78 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®UJIOJIOI'USA. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

YIK 81.432.1-51

C.H. IlioTHUKOBA

KoHuenryajabHbie OCHOBAHUS
KOHCTPYUPOBAHUSA TMCKYPCUBHBIX CTpaTerui

B crarbe mgaetcs omnpeneneHue AUCKYPCUBHOW CTPATeTHU KakK YHUDUIIUPOBAHHOTO
Croco0a KOHCTPYHPOBAHUS TUCKYpPCa OJTHOTO U TOTO K€ TUIIA, BBIJCISIEMOTO 110 €r0 KOH-
LENTyalbHBIM O0CHOBaHUSM. OOOCHOBBIBACTCS WHTCPAKTUBHAS CYIIHOCTh JTUCKYPCHUBHOU
CTpaTeruu Mo OTHOIICHUIO K aapecary u /[pyeomy.

Kniouegvle cnosa: nucKypcuBHOE KOHCTPYUPOBAaHUE; INUCKYpPCHUBHAsI CTPaTErus;
JUCKYPCHUBHBINA KOHIICNIT; afipecat; pyeoti.

HCKYpPCHUBHOE KOHCTPYHUPOBAaHUE KaK TEOPETUUECKOE MOHITHE 00BEU-

HSeT B ce0e pasNuyHble MmapaMeTpbl KOHCTPYUPOBaHUs AUCKypca [6].

Llenbto 1aHHOM CTaThU SABJIAETCS aHAIN3 KOHIENTYaJIbHbIX OCHOBAaHUN
KOHCTPYMPOBAaHUS TAKOrO IMapaMeTpa JUCKypca, KaK €ro CTpaTreru4yHOCTb.

[lox xoHIENTyalbHBIMU OCHOBaHUSAMU AUCKYpCAa MOHUMAIOTCS €ro KOHILIET-
TyaJIbHbIE CTPYKTYPBI U OJACTPYKTYPbI, B YACTHOCTH MOACTPYKTYPbI IPOCTPAHCTBA
Y BPEMEHH, KOTOPBIE CUYMTAIOTCSI 0a30BBIMHE ISl MeIUaaucKypea [2: c. 32].

JlucKypcuBHasl CTpaTerus onpeeNnseTcs HaMu Kak yHU(DUIIMPOBaHHBIN c1oco0
KOHCTPYHUPOBAHUS AUCKYpCa, KOTOPOTO YEJIOBEK MPEUMYILIECTBEHHO MTPUIEPKUBACT-
cs1 B poriecce obmeHus. JlanHoe ornpeseneHue onupaercs Ha KoHuenuo J. [odd-
MaHa, KOTOPbIi BIIepBBIE YKa3aj Ha TO, 4TO JIF000e OOIICHNE HOCUT CTPATEernIeCKHii
XapaKTep U 4TO C MOMOILBIO PA3IMYHBIX CTPATErHi, HAIPUMEP, TAKUX KAK CaMo-
MpEe3eHTals, TAKT, IOYTUTEIIBHOCTh, CAMOYHUUYMKEHHUE, CTOBOP, CTPYKTYPHUPYIOTCS
couuanbHble cutyauuu [12]. B TMHrBUCTUYECKUX TEPMUHAX BBIPAXKEHHE B IUCKYPCE
TaKTa, HOYTUTEIBHOCTH U MP. MOKHO ONPENENIUTh KaK peain3aluio rOBOPSIINM
WJIY TUIIYLIUM COOTBETCTBYIOILEH TUCKYPCUBHOM CTPATErUu.

BwMmecte ¢ TeM enMHIUYHOE SI3BIKOBOE YIIOTPEOICHUE HE SIBIISETCS MAPKEPOM JTUC-
KypCUBHOM CTpaTeruu, KOTopas sBIsieT cO00i HedTo AJsIieecs, KOHCTPYHUpyeMoe
B TEUEHHE ONPE/IETICHHOTO BPEMEHH U PEIU3YeTCs B MTPOJOIKAIOLIEMCS JUCKYpCE
OJTHOTO U TOT'O K€ TUIIA, BBIJEJISIEMOTO 110 €r0 KOHILIENTYalbHbIM OCHOBAaHHUSIM.

B nepByto ouepenp TakKUM OCHOBAaHUEM CITYKUT WUIOKYLMSI CaMOT0 YaCTOTHOIO
B JIaHHOM JIMCKypce peueBoro akrta [7]. Hampumep, eciu B quckypce Ooublie Bee-
TO MPOCHO, TO U CTPATETHsI BCETO TUCKypca — MPOCh0a; eciiu OOIbIIIe BCEro yrpos,
TO TOBOPSIILIMI pealn3yeT NUCKYPCUBHYIO CTPATEeruio yrpo3bl. EqMHUYHBIN peueBoit
aKT Cpey MHOKECTBA JIPYTUX PEYEBbIX AKTOB, HAPUMEP TAKTUUHOE BBICKA3bIBAHUE
Cpeny MHOXeCTBa OCKOpPOJICHUI, He BIHSIET Ha OOIIYIO peau3aliio IUCKYPCUBHON
crpareruu (ockopOnenust). CTparerus npeamnoaaraeT CoCpe0TOYCHHOCTh TOBOPSILIETO
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Ha BBIPKECHUH OIPENIENICHHOTO MJUTOKYTHBHOTO CMBICIIA ¥ HHTEHIIMOHAJIBHOCTH TOBO-
PSIIIETO, TOCKOJIBKY OH XOUET BBIPa3HTh UMEHHO 3TOT CMBICIL.

Taxum 00pa3oM, HIIOKY THBHBIA CMBICIT BBICKA3bIBAHHSI / PEUEBOTO AKTa, HITA CMBICIT
roBopsimiero (speaker meaning) [13], oOumii 1u1st AMCKypca Kak CBA3HOM MOCIIEIOBa-
TEJIBHOCTH PEYEBBIX aKTOB, MOYXHO TEPMHHOJIOTHYECKHA 0003HAYNTH KaK CTparerrye-
CKHIA CMBICIT TOBOPSIIIIETO M KOHIIENTYAJIbHOE OCHOBAHUE PEaI3yeMOi IUCKYPCHBHOM
CTpaTeruu.

Ecnmu penynmpoBaTh WINIOKYTHBHBIE CMBICITBI TOBOPSIIETO (s TPOIIY; 51 yIPO-
Karo, 1 OCKOPOJISIO | T. J1.) 10 YPOBHSI KOHIIETITA («IPOCKOay», «yrpo3a, «0cKopo-
JICHUE»), TO TAaKOW KOHIIENT TaK)Xe€ MOXKHO pacCMaTpHBaTh B KAYECTBE KOHIICTI-
TYaJIbHOTO OCHOBAHUS TUCKYPCUBHOM cTpaTterud. [10CKoIbKy KOHIIENT uMeeT Oosee
[IMPOKYIO TPAKTOBKY, YeM MILIOKYTHBHBIN CMBICII, HCTIONB30BAHUE ATOTO TEPMUHA
yIIyOJIsieT IPeICTaBIeHNE O KOHLIENTYaJIbHBIX OCHOBAHUSX TMCKYPCHUBHBIX CTpaTe-
THid, TIO3BOJISAS BKITFOYUTH B KX COCTAB HEOTPAaHMUEHHOE MHO)KECTBO KOTHUTHBHBIX
CTPYKTYp U MOACTPYKTYP, Onarogapst uemy Kiaccu(puKauy TUCKYpPCUBHBIX CTpare-
Ui MOTYT OBbITh CAMBIMHU Pa3HOOOPA3HBIMH.

Tak, Y. beprep u K. Keiuiepman npuBogsT cieayroniue BCTPETUBLINECS
UM B pa3HbIX paboTax 0003HAUCHHUS CTPATETHi, BBIACISIEMBIX 110 IEHTPAIbHO-
My KOHIIENITY JWCKypca: KOHTposb Hax Oecenoit (controlling their conversation),
yTemenne apyrux (comforting others), mpuHyXaeHNE APYTUX K MOAYHHEHHUIO
(gaining compliance from others), 3aBoeBanre cumMnaTuu kK cede co CTOPOHBI
npyrux (inducing others to like them), yoexxnenue (persuasion), moaaep:kaHue
npyx0b1 (maintaining the friendship), c6op nabopmanum o npyrux (procurement
of information about others), 3aBoeBanue 61arogapuocTu (ingratiation) [11].

MOKHO NIPUBECTH | IPYTHE BCTPEUAIOIINECS B TEOPETUUECKOM TUTEparype 0003Ha-
YEHUsI, HAIIPUMEP CTpaTerusi apryMEHTaIlH, BIACTH, TIOYUHEHHS, HEMCKPEHHOCTH,
pereHus mpooieM, YKIOHEHHS OT yJacThs B 6ecerie, peKiIaMHOM SKCIIaHCHH U T. 1. MHO-
YKECTBEHHOCTb M PA3HOIUIAHOBOCTh KIIACCU(UKAILINIA HE SIBISETCS X HEIOCTATKOM, T10-
CKOJIBKY KXK/IBIH pa3 pedb UeT 00 0cOO00M MHTEPAKTHBHOM KOHIICNTE, UCXO/IS U3 KOTO-
POTr0O rOBOPSILMI WU MUAUTYIUI CTPOUT CBOE B3AUMOJIEMCTBUE C APYTUMHU JIFOIBMHU.

Paznuune Mexay WIIOKYTHBHBIM CMBICIIOM W KOHIIETITOM KaK OCHOBaHUSIMHU
KOHCTPYHPOBAHUS JUCKYPCHBHBIX CTPATETHA MOYKHO TMPOMILTIOCTPUPOBATH CIEIYIO-
UM TIPUMEPOM:

Oscar. (Gets up taking key out of his pocket
and slams it on the table). There’s a key
to the back door. If you stick to the hall-
way and your room, you won’t get hurt.
(Sits back down on couch).

Felix. 1 don’t think I gather the entire
meaning of that remark.

' 3neck u manee nepeson Hamt. — C. [7.

Ockap. (BcTaer, ocTaer K04 U3 KapMaHa
Y IBEIPSIET €70 Ha CTOJ). DTO KITIFOY OT Yep-
Horo xozxa. Eciu w1 Oyaens nepeiBuraTbest
TOJILKO 110 KOPUJIOPY M CBOEH KOMHATe, OCTa-
Herbest 1el. (CaauTes Ha auBan)'.

@enuxc. He nymaro, 4To TOHSI CMBICI
3TOr0 3aMEUaHUs MOJIHOCThIO.
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Oscar. Then I’ll explain it to you. Stay out
of my way.

Felix. (Picks up key and moves to couch.)
I think you’re serious. I think you’re really
serious... Are you serious?

Oscar. This is my apartment. Everything
in my apartment is mine. The only thing
here that’s yours is you. Just stay in your
room and speak softly.

Felix. Yeah, you’re serious. Well, let me re-
mind you that I pay half the rent and I’ll go
into any room [ want. (He gets up angrily
and starts towards hallway.)

Oscar. Where are you going?

Felix. 'm going to walk around your
bedroom.

Oscar. (Slams down newspaper.) You stay
out of there.

Felix. (Steaming) Don’t tell me where
to go. I pay a hundred and twenty dollars
a month.

Oscar. That was off-season. Starting
tomorrow the rates are twelve dollars
a day.

Felix. All right. (He takes some bills out
of his pocket and slams them down on table.)
There you are. I’'m paid up for today.
Now I'm going to walk in your bedroom.
(He starts to storm off.)

Oscar. Stay out of there! Stay out of my
room! (He chases after him. FELIX dodges
around the table as Oscar blocks the hall-
way.)

Felix. (Backing away, keeping table be-
tween them.) Watch yourself! Just watch
yourself, Oscar!

Oscar. (With a pointing finger.) I’'m war-
ning you. You want to live here, I don’t
want to see you, I don’t want to hear you
and I don’t want to smell your cooking.
Now get this spaghetti off my poker table.

Felix. Ha! Haha!

Ockap. Torna s 00bsicaro. He momanatics
MHE Ha Ia3a.

Qenuxc. (beper wiro4 W wmeT K UBa-
Hy.) 51 nymaro, TeI 3TO cepbe3HO. Thl 3TO

cepbe3Ho?
Ockap. D10 Mosi kBapTtupa. Bce B Moei
KBapTupe — Moe. EnuHCTBeHHas Bellb

37ech, KOTOpast IPUHAIICKUT Tebe, — 3TO
ThI caM. [IpocTo ocTaBaiicst B cBO€H KOMHa-
T€ U TOBOPU THXHUM TOJIOCOM.

@enuxc. [la, Thl cepbe3Ho. XOpoulo, 1aBail
st Tebe HAMOMHIO, YTO 5 TUIa4y MOJOBUHY
apeH/ibl, ¥ OyAy 3aXOJHTh B JIFOOYI0 KOMHa-
Ty, KaKyo 3axouy. (Pe3ko BcraeT u Hanpas-
JSIETCSI B KOPUIOP.)

Ockap. Kyna bl uaemsb?

Denuxc. 51 cobuparoch MOXOIUTH 110 TBOCH
CHaJIbHE.

Ocxap. (11IBbIpsieT razery BHU3.) [epxuch
MoJaJIbLIE OTTY/A.

@enuxc. (Bosmyienno.) He rosopu mHe,
Kyda UATH. Sl Tuiady cTo ABajuarh J10Jula-
POB B MECHII.

Ockap. 10 ObUIO TIpexae. Haunnas ¢ 3aBt-
pallHEro JAHS I1aTa COCTABIISET IBEHAIATh
JIOJIJIapOB B JIEHb.

@enuxc. Xopomo. ([ocraer kakue-TO
cueTa M3 KapMaHa U OpocaeT uX Ha CTOIL.)
Bort. Ha ceronns s Bce 3arutatui. A ceifuac
s XO4y TpPOTYNIATHCA MO TBOEHW CHalbHE.
(Hanpasnsercs Tyna.)

Ockap. He Bxomu tyna! He BXxoau B Moo
xomuary! (Ilpecnenyer ero. denmke yBo-
pauuBaeTcs, JBUTAsACh BOKPYI CTOJa,
Ockap BcTaeT y Hero Ha IyTH.)

@enuxc. (Ilarace, ucnonp3ys CTON B Ka-
yectBe Oapnepa.) Octopoxno! CmoTpu
B 00a, Ockap!

Ockap. (YxaszpiBas manbleM.) S mpeny-
npexnao Teds. Thl XO4yelb KUTh 31eCh,
a 51 He Xo4uy TeOsl BUJETh, sI HE XOUY CIIbI-
mark TeOs U He XOuy YyBCTBOBAaTh 3arax
TOTO, YTO ThI TOTOBHIIIb. A ceifdac yoepu 3T
CMareTTH ¢ MOETO CTONa AJIsl IOKepa.
@enuxc. Xa! Xa-xa!
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Oscar. What the hell’s so funny?

Felix. It’s not spaghetti. It’s linguini! (Os-
car picks up the plate of linguini, crosses to
the doorway, and hurls it into the kitchen.)

Oscar. Now it’s garbage! (Paces around
the couch.)

Felix. (Looks at OSCAR unbelievingly.)
What an insane thing to do! You are crazy!
I’m a neurotic nut but you are crazy!
Oscar. I’'m crazy, heh? That’s really funny
coming from a fruitcake like you.

Felix. (Goes to kitchen door and looks
in at the mess. Turns back to Oscar.)
I’'m not cleaning that up.

Oscar. Is that a promise?

Felix. Did you hear what I said? I’'m not
cleaning it up. It’s your mess. (Looking
into kitchen again.) Look at it. Hanging
all over the walls.

Oscar. (Crosses up on landing and looks
at kitchen door.) I like it. (Closes door
and paces right.)

Felix. (Fumes). You’d just let it lie there,
wouldn’t you? Until it turns hard and
brown and ... yich. ... It’s disgusting. ... 'm
cleaning it up. (He goes into the kitchen.
Oscar chases after him. There is the sound
of a struggle and falling pots).

Oscar. (Off.) Leave it alone! You touch
one strand of that linguini — and I'm
gonna punch you right in your sinuses.
Felix. (Dashes out of kitchen with Oscar
in pursuit. Stops and tries to calm OSCAR
down.) Oscar, I’d like you to take a couple
of phenobarbital.

Oscar. (Points.) Go to your room! Did
you hear what I said? Go to your room!
[1:c. 15]

Ockap. Y10 31€Ch CMEIIHOIO, 4YePT BO3bMH?
Denukc. ITO HE CIATSTTH, PTO JIUHIBUHM!
(Ockap Oeper TapesKy ¢ JUHTBUHH, MOJ-
XOOUT K JIBEPHOMY IMPOEMY U BBHIOpACHI-
BAaeT JMHIBUHHU B KyXHIO.)

Ocxap. Teneps 310 Mycop! (PacxaxxuBaer
OKOJIIO JTUBaHAa.)

@enuxc. (Hemoymenno cmorput Ha Ocka-
pa.) Kak 6e3paccynno! Tel cymacieammii!
$1 — HEeBpOTHK, HO THl — Oe3ymeH!
Ockap. 51 6e3ymen, na? CMEIIHO CIBIIIATH
9TO OT TAKOT'O 4UyJaKa, KaK Thl.

@enuxc. (Mper Ha KyXHIO M CMOTPHUT
Ha 6ecniopsinok. [loBopaunBaercs k Ocka-
py.) £ He Oyny 3T0 youpars.

Ocxkap. D10 obemmanue?

@enuxc. Tl cABILIUIIL, YTO S TOBOPIO?
S me Oyay aT0 yOuparb. DTO TBOW Oec-
nopsiok. (CHoBa 3arisAbIBacT B KyXHIO.)
[Tocmotpu Ha 5T0. Bee moBHco Ha cTeHax.
Ockap. (Ilongxomut K OBEpsiIM KyXHH U 3a-
DIAABIBaCT BHYTPH). MHE 3TO HpaBUTCS.
(3akpbiBaeT ABEph M HAYMHACT XOAUTH
10 KOMHATE. )

@enuxc. (Paznapaxenno). Tel HEe Xodellb
yOuparb 310? YTOOBI BCE 3TO 3aTBEPLIIO U
HUCTIOPTHIIOCH... QY. ... DTO OTBPaTHTEIb-
HO. ... S yoepy. (Mner Ha kyxHto. Ockap
UAET 32 HUM. 3ByKH OOpBOBI M MaAaI0LINX
KacTpIOJb).

Ockap. (3a cuenoii.) OcTaBb Bce, Kak ecTb!
[TorpoOyii, TpoHb YTO-HUOY/b, TOTYUHIIH
1o Hocy!

@enuxc. (Beiberaer u3 KyxHu, npeciesye-
MbIi OckapoM. OcTaHaBIMBaeTCS U IIbI-
TaeTcsd ero ycmokouTb.) Ockap, BbINei
napy tabnerok eHobapOuTana.

Ocxap. (I'poszst mambrem.) OrnpaBisiics
B cBOIO KoMHaTy! ThI cribIma, 4to s ckazain?
Ortnpasisiiics B CBOIO KOMHATY !

B nuckypce kaxxaoro u3 y4aCTHHUKOB IIPEBAIUPYIOT JUPEKTUBBI: IIPUKA3BI,
KOMaH/IbI, BOTIPOCHI, yKa3zaHus (Stay out of my way. — Are you serious?; You stay
out of there. — Don’t tell me where to go; etc.). CornacHo Bblpa)kaeMOMy HILTIOKY-
TUBHOMY CMBbICIY (A npuxa3sviéaro), CTpaTErnuio Kax10ro yHacCTHUKa MO>KHO Ha3BaTh
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cTparerueil mprukasa uim IpsMoro OCyIIeCTBICHHUS BIACTH Haj cobeceaHukom. On-
HAKO MPUKa3bl B JAHHOM CJIy4ae MPOU3BOAATCS HE CTOIBKO C LENIbIO JOOUTHCS BbI-
NOJTHEHHS TpeOyeMoro (PU3NUECKOro AeHCTBUS (BBITH U3 KOMHATHI U T. 11.), CKOJIBKO
C LIETIBI0 OCKOPOJIEHHs cOOECeIHUKA, YHUUMKECHHS ero Jinua. VMIHbIMU clioBamy,
NpsSIMbIE PEUYEBbIC AKThI IUPEKTUBBI BHICTYTIAIOT 3/1€Ch, B CBOEM OOJIBIIIMHCTBE, KOC-
BEHHBIMU JKCIIPECCUBAMU — PEUEBBIMU aKTaMK ockopOieHus. B auckypee kaxmoro
YYaCTHHKA MIPUCYTCTBYIOT TaKkKe MPsIMble OCKOPOJICHUS B BUJIE YHUUMKUTEIBHBIX
nomuHanwmii (You are crazy! — That’s really funny coming from a fruitcake like
Yyou), 4To JeTaeT JaHHBIN Pe4eBON aKT CaMbIM YaCTOTHBIM M MIO3BOJISIET YTBEPIKAATh,
YTO KKABIH U3 yUYACTHUKOB pean3yeT AUCKYPCUBHYIO CTPATErHi0 OCKOPOJICHUS
cobeceHUKa.

[Tepexon OT peueakTOBOroO aHaIM3a K KOHLENTYaJIbHOMY aHAJIU3y MO3BOJSET
nepedopmynupoBaTh 0003HAUCHHE peaTu3yeMOil CTpaTeruu Ha Oosee MIMpOo-
KO€ U ceMaHTH4ecku eMkoe. Ho mpexae HeoOXoauMOo KpaTKO OXapaKTepu30BaTh
BbIOpAHHBIM HAMH MOJXO0/ K MOHUMAHHIO KOHIIETITA.

Mps1 npunuMaeM nojoxxkenue B.3. JleMbsiHKOBa O pa3rpaHUYEHUU MOHSITUS
u koHuenta. [ToHsITHs — TO, O YeM JItOAU TOTOBAPUBAIOTCS, YTOOBI UMETh OOIINN
SA3BIK TIPU O0O0CYKJE€HUU TpoOsieM, U Joruyecku aopadarsiBaioT. KoHuenTsl e
CYLIECTBYIOT CaMM 1O cebe, UX JIIOAH PEKOHCTPYHPYIOT Ha OCHOBE HAOIIONEHUIN
HaJ1 yIOTpeOIeHUEM TeX MU MHBIX S3bIKOBBIX €MHUL, OOBIYHO JIEKCEM, Ha3bIBae-
MBIX peaau3alusiMy KOHIIENTOB [5].

MBI TakKe COITIACHBI C TPAKTOBKOM Jekcuueckoro 3HadeHust O.A. CyneliMaHo-
Boit u O.I. Jlykomyc. Ee cyTb B TOM, YTO ONpejeieHle 3HaYeHUsl Yepe3 MOHITHE
HE MPEJCTABISACTCS ONPaBJAaHHBIM, HO B TO K€ BpPEMSI MOXKHO IPUPABHATH 3HAYE-
HUE K KOHIIETITY, OCOOCHHO €CIIM peub HJET 00 OMMCAHUU 3HAYEHUS OTIEIBHOTO
cinosa [10: c. 69].

MBI BBIJIBUTaEM MOJOKEHUE O TOM, YTO PEKOHCTPYKIIHS KOHIIETITA B AUCKypCe
OTJIIMYAETCS OT €r0 PEKOHCTPYKIMHU B S3BIKOBOM KapTHHE MUpPA. PekoHCTpyKuMs
S3BIKOBOTO KOHILIETITA UMEET LIEJIbI0 ONPE/IETICHUE ero COACepKaHUs Yepe3 aHau3
CEMaHTHUKH BepOATM3YIOIIMX €r0 S3bIKOBBIX €UHHIl HA OCHOBE OOJIBIIOTO MACCUBA
SMIUPHYECKUX JAaHHBIX. OOpa3oM TaKOro aHalu3a CIIY>KUT PEKOHCTPYKLUS KOH-
LENTa NPUsIekamelbHOCmy 0 YIOTPEOICHUIM MIPUIIAraTeIbHOTrO npusieKamens-
Hblll HAa MaTepualie 6ompIioro kopmyca tekctoB X VII-XXI BB. [5].

Yro xacaercs JUCKYPCUBHOTO KOHIIETITA, TO €r0 Yalle BCEro HEBO3MOXKHO pe-
KOHCTPYUPOBATh MO0 HEMOCPEICTBEHHBIM PEaIU3aLUsIM BBUY OTCYTCTBHS TaKHX
peanu3anuii B quckypcee. Tak, B aHaTU3UpyeMOM IIPUMEPE HE BCTPEUAIOTCS JICKCEMBI
order (npukas), power (61acmy), insult (ockoponenue). PEKOHCTPYKIHSI COOTBETCT-
BYIOIIIUX 3TUM JIEKCEMaM JHCKYPCHUBHBIX KOHIICTITOB IPOM3BOAUTCS HE ITyTEM JICK-
CHKO-CEMaHTHYECKOT0 aHAJIM3a, a IPU OMOLIH MPOLeTypbl HHPEPEHIIUH, TOTHYe-
CKOT'O BBIBOZIA U3 BCETO COJACPKAHUS AUCKYpCa.

JIMCKYypCHUBHBIN KOHLIENT, SBISAIOIIMICSA OCHOBAHUEM JMCKYPCUBHOU CTpare-
TUH, BEIBOJUTCS HAOIOAATENIeM, pealu3y oM JAeicTBre Habrodams [8: c. 71].
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[TockonbKy B HENOCPEICTBEHHON MHTEPAKIIMM aJpecaT HE BCET/a MOXKET 3aHATh
MO3ULIMIO CTOPOHHETO HAOIOaTelIsl, €r0 OCMBICICHUE U BepOaTu3alys AUCKypPCHB-
HOTO KOHLIENTa COOECEIHNKA YAaCTO MIPOUCXOJUT YKe TOCIIe 3aBEPIICHUs JUCKypCa,
HalpuMep, B TAKUX BBIPAKECHUAX: Imo 6b110 ockoponenuem, OH MeHs 0OCKOpOUIL.

JMCKypCHUBHBIN KOHLIENT BBIBOAUTCS HE U3 OTIENIBHBIX COCTABIISIONIINX TUCKYPC
BBICKA3bIBaHHIA, a M3 BCETO IUCKYypCca KaK CBsI3HOTO 11e10ro. OH npeacTasiseT co0oi
(OpMyYITUPOBKY CTpaTeTHUeCKOW MHTEHIIMH TOBOPSILETo (€ro OCHOBHOTO Hamepe-
HUSL), CACTaHHYIO HA METaypoOBHE, T. €. (PaKTHYECKH YK€ Ha YPOBHE JIPyroro AUCKYp-
ca, C IOMOIIbIO KOTOPOTO OCYILECTBISAETCS HHTEPIIPETALIUS HCXOIHOTO IUCKypCa.

Crnenyer BBLAECTUTH TaKOH MapaMeTp, KaKk MHO)KECTBEHHOCTh MHTEpPIIpETaLuit
CTpaTEeruueckoro KoHIenTa ropopsmero. OHa o0ycinoBieHa TeM, 4TO B KOTHUTHUB-
HOM TPOCTPAHCTBE SI3bIKa KOHLENTHI CYIIECTBYIOT HE IO OTAEIbHOCTH, a B BHJIE
KOHIENTYaJIbHBIX cUCTEM [3].

KonnenryanpHas cucremMa o0beIMHsIEeT KOHLIENThI, UMEIOLIHE YACTUYHO CXOKEe
coziep)KaHue, YTOUHSIONINE U JOTOIHAIONINE IPYT Apyra B Ipeaenaax o0Iiero pac-
NpEeIeNICHHOro cMbIcia. B aHanm3upyeMoM npumepe HalloaTeaIb-uHTepIpeTaTop
UMEET BO3MOKHOCTh 0003HAUYUTh UHTEHIIUIO TOBOPSIUX HE TOJIBKO C MOMOUIBIO
JIEKCEMBI OCKOpOIeHue, 3HaUeHUEe KOTOPOW, B MPUHATON HaMU TPAKTOBKE, COOT-
BETCTBYET KOHLENTY 0CKOpOieHue, HO U C TIOMOIIBIO APYTUX JIEKCEM, 3HAUYCHUS
KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT CMEXHBIM C OCKOpOIeHuem KOHIETaM. JTO JIEKCeMBbI:
8pAdHCOeOHOCMb, azpeccu8nocms, Kongaukm, ccopa. IHBIMU CIIOBaMH, CTPATErHIO
YYaCTHUKOB B aHAJIM3UPYEMOM IpUMEpEe MOXKHO Ha3BaTh HE TOJBKO CTpaTeruen
OCKOpOJICHHS, HO U CTpaTerueil Bpaxx1eOHOCTH, arpeccu, KOH(IUKTA, CCOPHI.

Takum 006pa3oM, HOMUHAIIMS CTPATETUH OHOTO M TOTO K€ TUCKYPCa MOXKET Me-
HSATBHCS B 3aBUCUMOCTH OT 0COOCHHOCTEH MHIMBHTyaJIbHON KOTHUIIMU HAOIIOAATes.
Ho npu 5TOM MHAMBUAYaTBbHOE OCMBICIIEHHE HAOMIONAEeMOI CTpAaTeruy IPOUCXOAUT
B paMKaxX OJHOW M TOM K€ KOHLENTYAJIbHOU CUCTEMBI, II0CKOJIBKY UHTEPIIPETALINS
KaK IPOLECC PACIO3HABAHUSI BHIPAKEHHBIX CMBICJIOB OITUPACTCS HA TUITM3UPOBAH-
Hble cxeMbl 3HaHu [3: c. 11].

[Tponomxkas aHanu3 npumepa, cieayeT 000CHOBaTh HEOOXOIUMOCTh TEPMUHA
«KOHCTPYHPOBAHHE CTPATETUN» B JOMOJIHEHUE K TEPMUHY «peasu3alusi CTPaTerum.
OCHOBOMOJIOKHUK Teopuu crparerndHoctu obdmenus J. [odpdman ocobo moguep-
KHMBAE€T, YTO BCE YEJIOBEUECKOE OOILEHUE CTPATETUYHO; CTPATETUN PEATU3YIOTCS
HE TOJIKO OCO3HAHHO, HO U Ha OECCO3HATEIbHOM YPOBHE, B TOM YHCJIE €IIe He Bia-
JEIOLTUMU SI3BIKOM JEThMU M MICUXUYECKU OO0JIbHBIME JtonbMu [12]. B ananusu-
pyeMoM IipuMepe 3a4uHIIMK ccopbl (Ockap) peanusyeT CBOK CTPaTeruio 0CO3HAHHO,
B TO BpeMs Kak Jpyroil yuactHuk (Penuxc) neictyert, B Tepmunax 3. [oddmana,
PEaKTUBHO, T. €. MPUHUMAET 0e3 PallMOHAIBLHOTO PA3MBIIIICHUS HABSI3bIBAEMYIO
cTpareruto. Y JaHHOW CCOPBI €CTh «KOHCTPYKTOP», KOTOPBIN MOJTHOCTBIO OCO3HAET,
HACKOJIBKO €My HY>KHBI €0 PEIUIUKH, T. €. HACKOJIBKO OHH COOTBETCTBYIOT €I0 Hame-
peHuto (IIOCCOPUTHCS) U €r0 HEPEeUueBO LIeNH (IIpepBaTh JOTOBOP O Cllaye B apeHIy
KoMHatbl). CoOeceTHUK BHIHY>K/IEH BCTYITUTh B OBICTPBII OOMEH PeITMKaMH, HE UMest
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BO3MOKHOCTH ISl X NPEIBAPUTEIBHOTO O0yMbIBaHHS, U MOMAAAET B JOBYIIKY.
OH He mbITAaeTCs BBISICHUTh UCTHHHBIN 3aMbICE]l HHULIMATOPA CCOPBI, HE OIIPOBEp-
raeT ero MO3UIMIO U HE 3alIMIIAET CBOIO (TIPaBO OCTATHCS B KBAPTHPE 0 OKOHYAHUS
CpOKa apeH/Ipl), a IPUHUMAET HaBsI3bIBAEMOE [TOBEJCHUE, 3aBEJOMO €MY HEBBITOJTHOE.
Perutnku, kotopble MO OBl CTaTh HEMPEACKa3yeMbIMH Ui HHUIIMATOpa CCOPBHI,
UM HE KOHCTpPYHUpYlOTCsa. BmecTe ¢ TeM JaHHYIO cCOpy HENb3s Ha3BaTh IIPOLYKTOM
WHAMBHIyaJIbHOTO KOHCTpyHpoBaHus. [Ipon3Boss HeoOXoaumble JUTsl oJAepKa-
HUSI CCOPBI PEIUIMKH, BTOPOM YYaCTHUK BOBJIEKaeT ce0sl B KOHCTPYHUpPOBaHUE 0OIIeH
C MHUIMATOPOM JTUCKYPCUBHOM CTpaTeruH.

JuckypcuBHas cTparerus B pszie cllydaeB KOHCTPYUPYETCS BO MHOKECTBE
TEKCTOB, COCTABJISIIOIIMX TUCKYPC OIIPENEIEHHOrO Buja. B wactHoCTH, «uCKpenu-
TalMs TOJIUTHYECKUX 00pa30B U COOBITUIHBIX JIUI] B MACCOBOM CO3HAHUM SIBIISETCS
OZJHOM W3 IOMUHUPYIOIIUX CTPAaTerui AUCKypca NoauTukm» [4: c. 44]. Kak ykazbl-
Batot JLI. Buxynosa u H.B. HoBukoB, 1aHHast cTpaTerus BKIIOYAeT B ce0sl psiJl TAKTUK
(MCIIOIB30BaHUE NHBEKTUBOB, HABEIIMBAHUE SPIIBIKOB, UPOHUYHBIE CPABHEHN).

B 1o106HBIX, CKBO3HBIX JUIsI MHOXKECTBA TEKCTOB, CTPATErUAX 00beTUHSIIOINI
UX UHTEPAKTUBHBIN JUCKYPCHUBHBIN KOHLIENT BHIPAYKAET OCHOBHOE HAMEPEHUE MHO-
I'MX MUOIYHOIMX, KOTOPO€E, Ha Hall B3IV, OTHOCUTCS HE K aJpecary, Kak B IIpoaHa-
JIM3MPOBAHHOM BBIILIE IPUMEDE, a K /[pyeomy.

HepaBHo3HauHOCTH MOHATUH afgpecata u /[pyzoco obocHoBana O.A. Cyneiima-
HOBOM. X pasnuuue noka3pIBaeTCsl Ha IPUMEPE aKaIeMUYECKOT0O IUCKypca, aape-
caT KOTOPOTO — «KOJUIEKTHB YUEHBIX, C KOTOPBIM T'OBOPSIIHI, IPUBJIEKas KOJUIET,
B3aMMOJIEMCTBYET B MIPOLIECCE CO3AaHUS PEUEBBIX Mpou3BeneHui» [9: c. 186]. du-
rypa /[pyeozo siBnsercs 6oiee 3HaUMMOM, TOCKOJIBKY MPEATNOoaraeT «HenpepbIBHBIN
JIMAJIOT C HAyYHBIM COOO0IIEeCTBOM, C JIpyrMH, B X0J1€ KOTOPOTO TOJIBKO U BO3ZMOXKHA
aKaJeMHuYecKasi KOMMYHHUKALMSA U B IIPOLIECCE KOTOPOTO BBIKPUCTAIIIIM30BBIBAIOTCS
U nundyroTes runotessl U Teopun» [9: ¢. 196-197].

DKCTpamnonupys JaHHbIE MOJIOKEHUS HA MOHSITHE JUCKYPCUBHOM CTpaTeruu,
MOJKHO CZI€JIaTh BBIBOJ, YTO B IIOBCEHEBHOM Pa3rOBOPHOM JUCKYpCE€ CTpaTerus
KOHCTpYHpYeTCs [UIsl afjpecara, BOCIPHHUMAIOLIETO COO0IEeHNE CyObeKTa KOMMYHH-
Kalli{, KOPPEISITUBHOTO aJPECaHTY, OTIPABUTENIO coo0mmeHus. OHAKO B AUCKYpCE,
HOCSILEM HMJICOJOTUYECKHUI XapakTep U MpeJHa3HaueHHOM MAacCOBOMY aJpecary,
CTpaTerusi KOHCTpyUpyeTcs He JJIsl KOHKPETHOIO PELUINIMENHTA, a 1 [{py202o.
OH BbICTyNAET KaK MMO3ULMSI MUPOIIOHUMAHUS, IPUHATUS TOUKHU 3PEHUS, CYOBEKTHB-
HOro MHeHus. Takoi IMCKypC HUKOMY KOHKPETHO HE aJJpecoBaH, HO TEM HE MEHee
HAXOJHUT aJPecaToB B MPOCTPAHCTBE MHTEPCYObEKTUBHOTO MOHUMAaHHUS, TOTOBBIX
3aHATh U IPUHATH MIpeIaraéMyr MUPOBO33PEHUECKYIO MMO3ULINIO /[py2020.
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S.N. Plotnikova
The Conceptual Framework for the Construction of Discourse Strategies

The article defines discourse strategy as a unified way of discourse construction. It is
proved that discourse strategies arise out and are deducible from their underlying conceptual
structures. The analysis has also shown that discourse strategies are of an interactional
character in relation to the addressee and the Other.

Keywords: discourse construction; discourse strategy; discourse concept; addressee;
the Other.



